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EERBFEANHEHRR ABTIREENOER.

— MR HAR R K, IR R B 3F &, HX 2o
RELHRT —HEFEHARR,

ZRANBFFOERET —SH WM, TR
R EA RHB.

BT R X B AR A i b i e MR R B ik,

MEE LA TREEHEYL, RRAEBXHIRAHT 5. &
IR MBS, AMTATLLR H:

1. AR R — SR, T ERFEREN 28D
ETXE, RETHEILH:

Out in the west where men are men.
Do you mean funny, peculiar, or funny, ha ha?
He helped many young writers to find themselves and
then to find publishers.
LHEH A men, FA funny, B/ to find--object #AE LR
9, T A R IE R4 LT SORBEE , I L ER R —iA&E -~ ud A
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B, AEXBTERIE BAA AR, TETEE M EEY
&% Wittgenstein §§i. ‘“The meaning of a word is its use in the
language.”,1 [ 338 Wk T 3¢ (context) B E B A R BB Z 2R
filkh A Firth NiE 3 —2 . “Fach word when used in a new
context is a new word.”2

ETFXNER,AEMEZBERA AN BRRINENE
—r: EFXARARETAE. RigR—Hd&THh, ETXE
br EARBT AHIBHEARN S, ERERETANL. LEE
—Blan %A out in the west, FRENEHAXERAELR BT
BR#a ARAERS G ERER KEE, BRENREE
A men RALMHAPLEBDITR “BFI” T, TRNBIEZD
Re—PN2E ARG FSMER AR, IR E R TREIER L, R
AR TREEERHHERER.

2. MXERAEHERLRTS. REZ, TRABTEEW
No LG

Have a drink.

Would you mind opening the window?

I wondered if you could help me with the luggage.
H—ARRNE BB, S A&t % & (Bwond-
ered J &Ly wonder B K)— G EMIFEHANBELH L
BEE & B, FrLAEE %K HP. Gricefli. ‘Mean-
ing means intention.”3

R R BT, ERER I REHBHE, B4 5
EERARE R 5.

1. Philosophical Investigations, Oxford, 1953,P. 20

2. ‘Modes of Meaning’, Essays and Studies, London.1951, P.118

3. quoted Peter Newmark, ‘The theory and craft of translation’, Language
Teaching and Linguistics Abstracts, Cambridge, No.1,1976
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Come for dinner tomorrow./ Why don’t you come for
dinner tomorrow?
Take up his offer. / I should take up his offer.
Pass me the salt. / Would you pass me the salt? /1
would like a little salt, please.
X LHEE-ANTFHERSAENER, AN PE&DETER
AR, BEAE, AR N EIEA BN SR RBAR: H
%%Eé&?ﬁ,iﬁm&ﬁaiﬁﬁ%}\ﬁﬂﬂﬂkmm AHiWE
L5 EER, REIEAENEHE. X—K, XERMNTFE
,\¥U5uﬁi%1ﬁﬂ’3?i”“%“ﬁﬁiﬁﬁ?%‘é?f_ AMEHEE, &
R, BMERZULMNZERCEAREEANBEUR R EEHN
AOSMAESSEHEHmEEN.

3. BMURERMN, —ARANEEEN, XA, Wk BB
B, TEARN. BERN. ZHFLBEHNEL. —HEFHRE
HhBRRAEXHEANSESA, ENGW.EE.EBH. T2 5L
WEEBEL AR ELEN A RNE S BRERDN, Hi €8
U 3214 B XA RX A IEEA AR R TS AE
Bl—-AREwE. BLIEARES>—RBELEAL-BHF
B # & honest, X/~ honest — 5] Bt R # Bl 5 /9 FF & tH B T i34
ML, BER X 1% TR B BN E L A&, W™
B TR NRAEAAMNFANRE, SRERTRENHLRL
[EHE, %”ﬁitt]ﬁtt%?flﬁ&fﬂﬁFﬁ&Z“IH#ﬁ:Zi%?ﬁ% JLk
AME R FH RN

For Brutus is an honourable man;

So are they all, all hohourable men.
B MR ERYT X honourable man —{F &S AL, W all B .
KEZHAR, NELNBHRBDERIIEALLAKOERTF L
D, BRBNA T ERERHTSPHMBIZT , Rid K47 o5 AL R
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RYMHEAETT,

AIERIREHEREXNESR, EHEHEKERTROA
RIS, XU REEMRTHE, XERE, 5. BkmiEH
ERE LAY, Bl dn B i3 fool’s bolt(iii4 R & A fool's bolt is soon
shot), still waters (Still waters run deep), snows of yesteryear (But
where are the snows of yesteryear?), plus ¢a change (plus ¢a
change, plus c’est la méme chose—— B E P IERIE, 7EXESN
WHEAVR), %, BODkXERNREE, XF AL Robert Bly fyif
PR X7

And Wilson, saying, ‘What is good for General Motors ——
XA Wilson & 88 45 1953—1957 48 A} 484 2 B HEBH 5 K 9 Charles
Erwin Wilson, fbJf &l IR A A RSB HE, BATUR i b i
LRI LETHEBGITRA RS TE AR EA R, thiET —
MR HEEEAAGHHIDEIZ. “What is good for General
Motors is good for the United States.” fEX¥ikH, E&Z#E)GEE
AT, RMXEEARE LA XEREMIEARLHEF
A HED.

BEXHMESHROATZFLEMELHEN T, WX¥ER
EELIEAR AW, A EAR,

REXRNKEBER LS IMEEEF AR,

RREFT LR ——DAIT X EER—— P05t Scih o 2 —
(VFRRER. BB IAEA MDY R DL T -8R,

. BEgEawt B, ~HRRLERIRE L W&t
Bt IE AR T AR R G 3 25 Uil M5 B Z I i
] A T R AL T, B ) T 25 A R TR IERHR- 5
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BEXIERALHEENTEE BESY, MAKRAEXR, &
BIH SIREL. FNRNR AR ARSEXVARFRTAHIE,
ANER-— S %, HRER U T =4 808 A ALK
& —HIEIR (register), BRI —H & 8 A (Filin M F —BOlkAY
M EFELEGE (BlniHR 447 kB AR ) T BT AMIRIT,
f)F 8% %, ZH “iB3k” (varieties, 4y varieties of English), HJ
Fhee Bl R R B 2 W 30 = B34 ” (common  core),H]
BERBXBHLAER, MiAEEFN X b BABRESE
JUE AL EAmRAR, X —AREE, WUAERINA
BTHTEESEEERZROE T ENZEMNR, WHBLEENH
RTERRETHMG. NLEEEHEY, BEARFERLE”
i Ah h RE 2 4R I — 1B S s BUE R, ISR E B T BRI A
BN, BEERE - BRIBEXI BRI EEL,

RMICEBE AR T ANk AI B, EX%ESH, B
RERERIER, TEERNBEFATRIEEL, XS
MERBBRERZAER. MLXAEEEMUE: ERLEX
FIEEW, XBHZATRNEME, RiEK, MHAHTRER
EREXEHOHS,

AWELER, DU EEEEHEABHANRER. BX
FA#A—NEEHIBAMEE, RRESARERERI M E X,
BREMARMGIEEL, . fm8izE, 0. s, 0E,
WHEREAEZEM “BAXEK”, BENZNEREXHE
RIFMFHATHRINBEE. “HERT” SHAERECH
Wet paint, [fijApi 2 “The paint is not dry” ZREIMTIE, “H
AR, EBRRLY” BEIFEMREIKE P %% R: “DANGER:
EXPLOSIVES”, #57 fEiX S A MIUE AR, i
VAEFTRESTRIEARERDA D NERE”, idLREHN
H g (el L8 ) LB B & iR X B AR, RAT
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